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EASY COOL : controladores electronicos para unidades estaticas a temperatura normal
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D AND SAVE e PJEZ* representa una gama de reguladores electronicos por microprocesador, con visualizacion por LED, reali-
w READ CAREFULLY INTHE TEXT! zados para la gestion de unidades frigorificas, vitrinas y mostradores frigorificos. Estan realizados para la gestion
de unidades refrigeradas estdticas (sin ventiladores en el evaporador) que operan a temperaturas superiores
a0°C.

Caracteristicas técnicas

« Control electrénico para unidades estéticas a temperatura normal
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Montaje en panel
Frontal (con 2 tornillos & 2,5x12 mm)
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Tabla de parametros

Parametro Min. [Méx. |Pred. |UDM
PS |Contrasefia 0 19 J22 |-
/ PARAMETROS DE LA SONDA
/5 [Seleccion °C/°F (0=°C,1="°F) 0 1 0 -
/6 |Deshabilitacién coma decimal (1 = deshabilitado) 0 1 0 -
/C1 | Calibracién de la sonda -50.0 |500 (0.0 [°C/°F
r PARAMETROS DEL REGULADOR
St |Temperatura de regulacion -50.0 1900 [3.0 [°C/°F
rd  |Diferencial de regulacion (histéresis) 00 [190 [20 [°C/°F
¢ |PARAMETROS DEL COMPRESOR
c0  [Ret. arranque comp. y ventilador tras el encendido 0 100 |0 min
¢l |Tiempo min. entre encendidos sucesivos del comp. 0 100 |1 min
¢4 |Seguridad del compresor (duty setting) 0 100 |15 [min
d  |PARAMETROS DEL DESESCARCHE
do |Tipo de desescarche (0= resistencia; 1= gas caliente; 2= resist. por 0 4 2 -
tiempo; 3= gas caliente por tiempo; 4= resist. termostatica por tiempo)
dl [Intervalo entre dos desescarches 0 199 [6 h/min
dP  |Duracion max. o duracion efectiva del desescarche 1 199 |20 [min/s
d4  |Desesc. al encendido del instrum. (1= activado) 0 1 0 -
d6  |Bloqueo de visualizacion de temperatura durante el desescarche (1= |0 1 1 -
bloqueada visualizacion)
A PARAMETROS DE ALARMA
A0 |Diferencial de alarmas y ventiladores -20.0 |200 [-20 |[°C/°F
AL [Umbral/Desviacidn de alarma de baja temperatura (AL= 0; alarma -50.0 |250.0 |-5.0 |°C/°F
excluida)
AH  |Umbral/Desviacion de alarma de alta temperatura (AH=0; alarma -50.0 |250.0 [15.0 |°C/°F
excluida)
Ad  |Retardo de alarma de baja y alta temperatura 0 199 [0 min
H OTRAS PREDISPOSICIONES
H2 |Habilitacion del teclado 0 2 1 -
0=teclado deshabilitado
1=teclado habilitado
2=teclado habilitado excepto ON/OFF
EY  |[Reseteo de la configuracion predeterminada 0 1 0 -
Tab. 5
Tabla de las alarmas
Codigo Zumbador e relé alarma | LED Descripcion alarma Pardmetros
alarma involucrados
E0 activos ON error sonda 1=regulacion -
El activos ON  alarma baja temperatura [AL] [Ad]
HI activos ON  alarma alta temperatura [AH] [Ad]
EE inactivos ON error parametros maquina -
EF inactivos ON error parametros funcionamiento -
dF inactivos OFF  desescarche en ejecucion [d6=0]

Tab. 6

Como resetear la configuracion predeterminada (referida a la Tabla

parametros de esta hoja técnica)

1) Acceder al pardmetro EY (introducir la contrasefia 22 y recorrer la lista de pardmetros)

2) Seleccionar la configuracion deseada:

* EY=0 =>» Ninguna variacion;

*EY=1 => Reseteo de la configuracion predeterminada (referida a la Tabla de pardmetros de esta hoja técnica);
3) Salir de la modificacion de los pardmetros (manteniendo pulsado el boton SET durante mds de 3s);

4) Apagar el controlador y volver a encenderlo manteniendo pulsado el botén SET;

5) El display mostrard la palabra “CE” para indicar el reseteo de la configuracion.

Encendido/apagado del instrumento

Pulsar durante més de 3s UP. En esta condicidn los algoritmos de regulacion y desescarche estan deshabilitados
y el instrumento alterna la visualizacién en el display del mensaje “OFF” y la de la temperatura de la sonda
establecida.

Desescarche manual
Pulsar durante més de 3s DOWN (se activa solo si subsisten las condiciones).

Ciclo continuo
Pulsar simultdneamente durante més de 3s UP y DOWN.

Atencion: separar lo maximo posible los cables de las sondas y de las entradas digitales de
los cables de las cargas inductivas y de potencia para evitar posibles interferencias electroma-
gnéticas. No introducir nunca en las mismas canaletas (incluidas las de los cuadros eléctricos)
cables de potencia y cables de senal.
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Caracteristicas técnicas

alimentacion 115 Vac +10 / -15% 50/60 Hz
230 Vac -10% +15% 50/60 Hz
potencia nominal 35 VA
entrada sonda NTC
salida de relé relé 16 A UL: 12 A Res. 5 FLA 30 LRA - 240 Vca C300,

EN60730-1: 12(2) A NA/NGC, 10(4) A hasta 60 °C NA,
2(2) ACO-250Vca

tipo de sonda

NTC Std CAREL 10 KQ a 25°C

conexiones Terminales de tornillo paso 5mm (sec. cable de 0,5 mm? a
2,5 mm?). Corriente nominal méxima por terminal 12 A.
montaje para terminal: mediante tornillos desde el frontal o con pletinas
posteriores
visualizacion display LED 2 cifras con signo (-199...999) y coma decimal; seis

LEDs de estado

condiciones de funcionamiento

-10T50 °C - humedad <90% HR sin condensacion

condiciones de almacenaje

-20T70 °C - humedad <90% HR sin condensacion

intervalo de deteccion

-50T90 °C (-58T194 °F) - resolucién 0,1 °C/°F

grado de proteccion frontal

montaje en cuadro con junta: IP65 tipo 1

contenedor

terminal de plastico, 81x36x65 mm

clasificacion seguin la proteccidn contra
las descargas eléctricas

Clase Il con la incorporacién adecuada

contaminacion ambiental normal
PTI de los materiales de aislamiento 250V
periodo de las fatigas eléctricas de las | largo

partes aislantes

categoria de resistencia al calor y al
fuego

categoria D (UL94 - VO)

inmunidad contra las sobretensiones | categoria 1
tipo de accién y desconexion contactos de relé 1C
n° de ciclos de maniobra de las opera- | EN60730-1: 100.000 operaciones
ciones autométicas del relé (*) UL: 30.000 operaciones (250 Vca)
clase y estructura del software Clase A
limpieza del instrumento utilizar exclusivamente detergentes neutros y agua.
longitud max. cables serie: 1 km
sondas: 30 m
relé: 10 m

Tab. 6

Advertencia: No pasar cables de potencia a menos de 3 cm de la parte inferior del dispositivo o de las sondas;
para las conexiones usar sélo cables de cobre.

Normativas de seguridad

conforme a las Normativas europeas sobre la materia. Precauciones de instalacion:

* los cables de conexidn deben garantizar el aislamiento hasta a 90 °C;

«  prever al menos 10 mm de distancia entre el contenedor v las partes conductoras cercanas;

«  conexiones de las entradas digitales y analdgicas inferiores a 30 m de distancia; adoptar las medidas de
separacion de los cables adecuadas para respetar las normativas mencionadas.

Bloguear bien los cables de conexién de las salidas para evitar contactos con partes a bajisima tension de

seguridad.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
El producto CAREL es un producto avanzado, cuyo funcionamiento se especifica en la documentacion técnica
suministrada con el producto o descargable, incluso antes de la adquisicion, desde el sitio internet www.carel.
com. El cliente (fabricante, proyectista o instalador del equipo final) asume toda responsabilidad y riesgo cor-
respondiente a la fase de configuracion del producto para conseguir los resultados previstos correspondiente
a la instalacion y/o equipo final especifico.
La falta de dicha fase de estudio, la cual es requerida/indicada en el manual del usuario, puede generar fun-
cionamientos andmalos en los productos finales de los que CAREL no podra ser considerada responsable.
El cliente final debe usar el producto sélo en las formas descritas en la documentacion relativa al propio pro-
ducto.
La responsabilidad de CAREL sobre su producto estd regulada por las condiciones generales de contrato
CAREL editadas en el sitio www.carel.com y/o por acuerdos especificos con los clientes.

Desechado del producto
El aparato (o el producto) debe ser objeto de recogida separada conforme a las normativas locales vigentes
en materia de desechado

CAREL se reserva la posibilidad de aportar modificaciones o cambios a sus productos sin previo aviso.
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